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YIAK 811.11=112.2:159.95(043.2)
Open 1.1, kaun. digosa. Hayk
Kuiscokuli HauioHabHUT ITHeBICMUYHULL YHIBepcumem
(Kuis, Yrpaina)

CEMAHTUYHU PO3BUTOK HIMEIIbKUX ®PA3BEOJIOT'I3MIB
3 KOMIIOHEHTOM SCHWARZ

Opaaseosoriuai oguHuill (qaal — ®O) po3rasgmganTbesa y JIEKCHKOJIOrT
SIK yCTaJIeHl MOBHI 3HAKH, III0 BOJIOMIIOTH HE3MIHHOK (DOPMOI0 BUPAKEHHST 1
amicty (Asedipenxo M. @., bapan d. A., I'aspucey M. 1., IIpopouenxo O. 1.,
Cremmanosa M. JI., Temia B. M., YUepuaumosa I. 1., Burger H., Fleischer W.
ta 1Hm1 gocmaaukn). [Ipore y xoa1 HM3KKM HUHINIHIX JOCIIKEHDb V TaJIyal
dpaseostorii momiueno, mo PO 3a3HaTh pI3HUX BUIIB Mogudikaii. Lle
CTOCYETHCS IX CEMAHTHUYHUX, CTPYKTYPHO-CEMAHTUIHNX 3MIH. AKTYaJILHUM
y Cy4acHUX PO3BIOKAX JIMIIAETHCS HHUTAHHS BUSABJIEHHS IIPUYHH TAKUX
3MI1H, BHWBUYEHHS pPe3yJbTATIiB CEeMAHTHYHHX TpaHchopMaliii Ta
BCTAHOBJICHH IILJIAXIB PO3BUTKY PPa3eooriaHoro suaveHHs (mam — O3).

OxpeciieHe THWTAHHA IIPUBEpPTae yBary 0OaraTtboxX HAYKOBIIIB, SIKI
CIIOCTEpIraloTh CEeMaHTHYHI TpaHcdopMmallli Ha Mareplajgl pPIi3HUX
HaIlOHAJbHUX MOB: BHBUYAOThCa Momudikaini @O aHrmiicbkoi MOBH, IX
CEMaHTHUYHI Ta CTHUJIICTHUYHI 0COOJIMBOCT]1 B:KMBAHHS Y IPOIlecl KOMYHIKAITII
(I'ymenmrorx 1. 1.), mpocmiakoByoOThCI aBTOpChKl TpamchopMmaliii PO B
eIICTOJIAPHUX TeKcTax yKpaincekmx mucbMmenunukis (I'amxa C. A,
CimxeBuu H. M.), mocaiaKyoThCs TUIIH (ppas3eoIOTIYHNX BaplaHTIB IIeBHUX
paseoceMaHTHUHIIX OB HA MaTeplaa Typeibkol MmoBu (MimiaxmeroBa E. X)),
CTYOII0EThCS MOJIIPYHKIIIOHAJIBHICTE Ta bararodHavyHocTl aHrmicbrux OO
Ha MaTepiaJi ra3detHol peksgamu (Drumm D.) Tormp.

MeToi0 pO3BIOKH € BUABJICHHS IIPUYHNH CEeMAHTUUYHUX MOIHUQIKAITII
HiMenbKuX @O 13 KoMmmoHeHTOM Schwarz. 3ayBasKuMOo, 110 He HIeThCs PO
OoKas3loHaJBbHI TpaHcopmallli B yMoBax KoHTekcty. Maemo Ha wMerti
JOCTITUTY IIPUYNHYA 3MIHK 3HAYeHHs, 400 cTpykTypH 1 3Hadernusa OO, gkl
3adikcoBaHl y JeKcHuKorpadluHux mkepenax. Jlas gocarHeHHsa MeTHu
BUMKOHAEMO HU3KY 3aBIaHb: 1HBeHTapuayemMo @O 13 ykasaHum
KOMIIOHEHTOM; BHUSBHUMO apXeTUIIHe COPUHHATTA KOJILOPY Sschwarz y
JIIHTBOKYJIBTYP1; YEJamemMo oHomaclosoriuauii moprper PO 13 3a3HadeHUM
KOMIIOHEHTOM; IIPOCILIKYEMO CEMAHTUYH] 3MIHH; BCTAHOBUMO iX ITIJISXH.

CuMBoOJIIKa KOJHOPY B HIMEIbKIN KyJIbTYpl IIOBsI3aHA 3 apXeTHUIIaMH
1 Mae HaI[lOHAJbHO-CIIEIINPIUHUNA XapaKkTep B1IOOpaKeHHSA y MHCJIEHHI Ta
MoBl. Y «Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm»
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3a3Ha4dyeHo, IO MOPUKMETHHK Schwarz y cepelHbOBEePXHLOHIMEIILKOMY
Imeploal BJKHBABCSI HA II03HAYEHHS TEMHOTO KOJBOPY, TEMPSIBH, CKJIATHUX
OPUPOOHIX ABHUIN (TYyCTUH TyMaH, TeMHI XMapH, IIoTaHa IIoroga, rpos3a),
rIyxoTu (IIPO JIIOOMHY). 3rofgoM OJHHM 13 3arajIbHOBKHMBAHUX 3HAYEHDb
OPUKMETHUKA 3aKpIINJIoca II03HAUEeHHs HeIOCTATHBOI KIJIBKOCTI CBITJIA
(dunkel brennenden, diisteren flamme), Opary MicA4YHOro/ COHSIYHOIO
CBITJIa, He3po3yMLiocTl vyorock. IlizHimre 3adixcoBano 3HaueHHs «bararo/
BeJIMKA KLJIBKICTH YOTOCH», HAIIpHKJAd: die strasze ist ganz schwarz von
menschen; scherzhaft: mein weib hat g'wdsche, s'hdngt schwarz voll (DW).
Mapria Jliorep crBepa:KkyBaB, IO He IITHpPl, HE YeCHl JIIOIM, CJIOBAM SIKHUX
He BapTo JIOBIPATH, Te:k € TeMHumu/ yopaumu (DW).

Ha ocHoBl HaBemeHux (pakTIiB CEMaHTUYHOTO HAIIOBHEHHS schwarz
(ikcyemo #oro ceMu: HO3HAYEHHS KOJBOPY; TeMpPABa; MaJia KIIbKICTh
IIPUPOSHLOIO CBITJIA YK OCBITJICHHS; IIPUPOSHI ABUINA; iduuHa (TJIyXMii)
Ta 1HTeJeKTyasJbHa (HeUeCHHH) Baga JIOAWHN, HeSICHICTH/ He3pO3yMLIICTh,
BEJIMKA KLJIBKICTH YOroCh. ¥ XOIl HAIIIOI0 JOCJIIIKeHHS BCTAHOBJIEHO, IO
CeMH «KOJIIP», «HE3PO3YMLIICTB», «Opak CBITJIQ» CTAJXA OCHOBOIO JJIS
IIePBUHHOTO 1 BTOPMHHOTO (PPa3€e0JIOTIUHOI0 CEMIO3UCY.

Ha ocHOB1 cemu «xoJiip» B1OOyJIiacs acolllaiflsg 3 YMMOCH IIOTaHUM,
crpamaum: rope (in ein schwarzes Loch fallen); menpuemHicts (jemandem
den Schwarzen Peter zuschieben); semacra (ein schwarzer Tag, schwarzer
Freitag, der Schwarze Tod); mecumiam (schwarzsehen, etwas schwarz
malen); neslantHa moBeminka (das schwarze Schaf der Familie). Yopumuit
KOJIIp IIOEOHYETHCS 3 TEMpPSABOI — ceMa «Opak cBitiaa» (schwarz wie die
Nacht); «He3po3yMLIICTIO» He0e3IIeK00, TAEMHUYICTIO, YaKJIYHCTBOM
(Schwarze Kunst), Hempo30picTio, III0 CHPHUAJIO0 acoIflaifii 3 KPpHUMIHAJIOM
(einen dunklen/ schwarzen Fleck auf der Weste haben, Schwarzmark)
(WRARW1IADSWU). Kosz cupaBu IIpocyBaioThCs IIoraHo, B:kuBaioTh OO
mit etwas sieht es schwarz aus (WRARWIADSWU).

JTo mepmmx PO 3 romIioHeHTOM Schwarz, 3adgikcoBaHHX OpaTaMu
['pimm, Hagexuts mapemis (1784 p.): die nacht sey niemand freund, und
derwegen unholdselig, unfreundlich, ja feindselig und feindlich. Dann sie
ist schwartz, dunckel unnd finster aus mangel: was aber mangel leidet, ist
unvollkommen und derhalben ungliickhaff. 11i3HimIe y moesii Ta XymOMKHIX
TBOpaxX 3yCTPIUaeThbCA: BIKMBAHHSA Schwarz sSK CTEPEOTHIIHOTO YSIBJIEHHS
opo ckaamHl yacu — der tag wird schwarz, und trauert, du lesterst
deinen gott (1760 p.); mopiBHAHHSA — schwarze, finstre nacht (1817 p.);
nepcoHiiraria — komm lieblich schwarze nacht und driicke schieszende
sterne (1894 p.), rimmepbosa — schwarzes wetter, gewitter, schwarze liifte,
schwarzer sturm, regen (1895 p.) (DW). V tBopax I'. I'efize dirkcyemomo
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ACoITlaIfli0 YOPHOI'0 KOJIHOPY 3 MOTHJIO, CMEPTIO, IKa BlaOMpae MaiiOyTHe —
schwarz wie das grab grau'te mich eine trostlose zukunft an (Héliand).

Ha ocuoBl mepeocMmucienHs o0pady cMeptl/ wMoruiau/ Tpymna
cIiocTepiraerbcs  acolflaiisg 13 JiekceMow schwarz, sKa  3as3Hae
ImepeocMIUCJIeHHs (Ha OCHOB1 SIIEPHOI ceMH — «KoJIip»). BumokpemirioeTbest
o3Haka oopasy BHyTpinrabsoi popmu PO «Tpym» — crpax (CUIbHE eMOI[iHe
HeraTWBHE IIePEeKUBAHHS), III0 AacCOII0ETHCI 3 YOPHHUM KOJBHOPOM.
[loequanHs 03HAKK KOJBOPY 1 O3HAKHK 00pas3y BepOasidye HAI3BUUAIHO
CHJIbHUM HeraTUBHUN eMOINNMHUN CcTaH JJIOuHN: Sich schwarzdrgern
(WRARWIADSWU) - (posm.) crpamrenso poaaoorurucsa. (OcHOBOIO
BHyTpimHBLOI dopmu DO e obOpa3 Tpyma, 1m0 po3rjaamaerbesa. DO
3adikcoBano Ha mouyatky 18 cr. (WRARWIADSWU). Came yopHHE KOJIP
MaTepli xapakTepuaye KOJOPOHIM Schwarz, axuii € y crpykryplt DO
CMICJIOYyTBOPIOIOUNM 1 cIopusie He Jmuire dQopmyBanaio O3, ame #
BUHUKHEHHIO EKCIIPECHBHO-€MOTHUBHOIO XapaKTepy HeraTUBHOI OINHKH,
HAIAO4YW 1M  HAA3BUYAWHOL 1HTEHCUBHOCTI  3aBIAKU axTuBaInil
BHOKPEMJIEHOI O3HAKH 00pa3y — «CcTpax», SIKHH IIIJICBIIOMO acoI[laTHUBHO
BUHHKAE y cBlOoMocTl gooauHu. My BBaskaeMo, III0 Bech 00pa3 CIpuse
dopmyBaHHIO KOHOTATUBHOIO KoMmIoHeHTa D3, OCKIIbKK HEBHOKpPEeMJIeH1
MOTO O3HAKHW IMILJIIIIMTHO IPHUCYTHI Yy oHOMAacloJsioriuHomy moptperi DO 1
BILIMBAIOTH HA Pe3yJIbTAT CEMIO3UCY.

Y npyriit mosroBuHi 18 cr. 3adircoano DO ..., bis man schwarz wird;

, bis du schwarz wirst (WRARWIADSWU) — (poam., pam.) I1b0ro HIKOJIA
He Oyme; moBemerbcss goBro uekatu (Da kannst du warten, bis
du schwarz wirst! — mokerr dyexaTw, HOKK S 3O0XHY). Bukopmcramo Toit
camMuii o0pa3 BHYTPIIIHLOI QoOpMU — cMepTh/ Tpym. Y pe3yJbTari
CTPYKTYPHO-ceMaHTHYHOI TpaHcdopmarni mmomepeqabol MO meHoTaTUBHUMN
(my:Ke cepauTHCsa — JOBIO 1 0e3HAJIMHO YeKaTH) 1 KOHOTATUBHUY (HauBUIIIA
1iaTeHcuBHICTE D3 — 1OMIpHA 1HTEHCHUBHICTH) KOMIIOHEHTH 3MIHIOIOTHCS.
IHTeHCHBHICTL  €MOTHBHO-EKCIIPECHBHOIO  3HAYEHHS  II0CJIA0JIIOETHCS,
HeraTHBHA OINHKa 30epiraerbcsa. 3MIHIOETHCSI CTHJIICTHYHE MapKyBaHHI.
Crpykrypaa tpaucdopmariigs OO crapuumamia mogudikario O3.

Cemantuunmx TpaHcopmainii 3asmae ®O mit schwarzen farben
malen (DW), saxa meperBopmiachk y peadyabrarl penykiii y @O etwas
schwarz malen, a sromom y @O Schwarzmalerei betreiben — 300paskartu
IOCh y YOPHOMY TOHI. Y cydacHuUX ppaseorpaluyHuX CJIOBHUKAX
sadikcopano DO etw. schwarzsehen (WRARWIADSWU) - oOyrm
necumicToM (6auuTH B yChOMY JIMIIIE 3JI0, BBasKaTH, IO BCe Iijie Ha TipIie
(ITcuxosoric). CrocrepiraemMo CTpyKTypHY Tparchopmaiiio OO mpu
30epeskeHHl CMICJIOYTBOPIOIOYOrO KOMIIOHEHTa: 300paskaTd Bce V
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HAMWTIPIIOMY CBITJII — Oa4YuUTH BCe JIUIIE Yy IIOXMYPHUX TOHAX — OOSTHCS
HaWTipImoro. Y cydacHI¥ HIMeEIbKIE MOB1 3adQiKCOBAHO 3HAYEHHS
agamizopanoi ®O — guBHTHCA TEJIEB130p, HE CIJIATHUBIIM IIOJATKH 34
Ieperyial KaHaJIB —, fAKe BHHHKJIO Y X0l CEeMAHTUYHOIO PO3BUTKY
CTeP KHEBOI JIEKCEeMH Ha OCHOB1 CEMU «HEUYECHICTEHY.

Komopouim schwarzy crpykrypli Hum3km OO wmomgudikysascsa y
3HAUeHHsS «HeJIeTaJIbHO» Ha OCHOBl ceMu «HeuecHuin»:. Schwarzhorer
(meseranpHUE ciayxad), Schwarzarbeiten (HenerajJbHO IIPAIIOBATH);
Schwarzarbeiter (HeneraabHUA poOITHUK); schwarzfahren/ Schwarzfahrer
(Bomiii 0Oe3 mpaBa KepyBaHHS TPAHCHOOPTHUM 3acoOoM/ 0e3 IIOCBIIYEHHS
BomdisA), der schwarze Markt (qopHUiT PpUHOK), Schwarzbrennen (TiOIiJIbHE
caMOroHOBApPIHHA), schwarz tiber die Grenze gehen (mepeTuHATH KOPIOH
0e3 macmopra), schwarze Kasse (moxim, 3 SAKOTro He CILJIAYEHO IIOJATKH),
etwas schwarz verdienen (3apoduTh 1 He CIUIATATH IIomaTku). Mwn
BBAYKAEMO, II0 CeMa  «HEUYCCHHI»  IIPOTUCTABIAECTHLCI  0a30BOMY
HAITIOHAJBbHO-KYJIBTYPHOMY CTEPEOTHIIHOMY YSIBJIEHHIO HIMIIB IIPO
mopsanok — Ordnung, Tk TOPYIIYOTH HEJEeTaJbHl CXeMH, II0 YBUPA3HIOE
HEeTaTHUBHY OIIHKY 1 IIJcHJI0e eMoTuBHICTE O3 uyepe3 IMIIBUIIIEHHS
1IHTEHCUBHOCTI HA OCHOBI IIPOTHUCTABJICHHS.

Ot:ke, KOJOPOHIM schwarz € CMUCIOYTBOPIOIOYHNM Y CTPYKTYPl HU3KHU
@O, gK1 HO3HAYAITH 1HTEJIEKTYaJbHUM, eMOINHHWNA CTaH JIIOOWHH, il
moBemiHKY. AwmamizoBarni ®O0 3 KoMmmoHeHTOM Sschwarz 3a3HAJHA
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX 3MIH Ha OCHOBI II€PEOCMICJIEHHS SIAePHUX CeM
crepsxHeBol  Jiexkcemu. IlepeocMmuciiemHss  0asdyeTbcss ~ Ha  OCHOBI
BHOKpPEeMJIEHUX O3Hak o0pady BHyTpimiHboI dopmu DO. Buoxpemieni
O3HAKH [UKTYIOTh BHOIp CeMH CTep:KHEeBOIO KOMIIOHEHTa, AKHil Oepe
y4acThb y C€MI103HCl.

IaTepec momasbIIMX JOCHLIMKEHL CTAHOBHUTHL aHAJI3 CEeMAaHTHUYHOIO
po3BuTKy Himernbknx OO0 3 KOMIOHEHTOM weilfl Ha TO3HAYEHHS
CTEPEOTHUIIIB.

Coucok BUKOPUCTAHUX iKepes:

Ilcuxonoeis. Ennmkionenisa mpaktuuHol mcuxoJsiorii. Available at: http:/psychologis.
com.ua/pessimist.htm

DW: Deutsches Warterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm. Available at:
https://woerterbuchnetz.de/?sigle=DWB#3

Héliand, Mit Ausfithrlichem Glossar Herausg. Von M. Heyne (German Edition).
Heliand. Available at: https:/www.sima-land.ru/6082847/kniga-h-liand-mit-ausf-
hrlichem-glossar-herausg-von-m-heyne-german-edition-heliand/
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METOAUYHI 3ACOBUA JOCIIIHKEHHA OPUT'THAJIBHUX
EJIEMEHTIB TEKCTIB

B xoHTekcTl 3axmMCTy aBTOPCHKUX IIPpAB HA ay/aloBi3yaJIbHHUX TBOPIB,
TBOPIB JIiTepaTypH, OOpPAa30TBOPUYOr0 MHCTEIITBA Ta I1HIIUX ¢GopM 1
HAOpPSMKIB, Cy4YacHl YKpalHCbKl (PaxiBIll HPOXOOSITH TOM caMHuil mgo0pe
BTOPOBAHUM IILIAX, AKAM BiKe WIIJIXM 0arato pPoOKIB B MHUHYJIOMY
IMIBHIYHOAMEPHUKAHCHK] cyam, npaBHuku i excaeptu (Heitmann, 2015, p.
794). Mosa iife mpo 0co0JMBOCTI aJ€KBATHOIO BU3HAYEHH (a HalvacTiine
He BHU3HAYEHHs) TBOPIB SAK O0€KTIB AaBTOPCHKOIO IIpaBa, a TaKOXK
HECIIPOMOYKHOCT1 HAJIEKHUM YHHOM OOIPYHTYBATH IXHIO OXOPOHO3IATHIT,
10, B CBOI Yepry, 3yMOBJIEHO HEHAJIEKHOI OIIHKOK IXHBOI
OPUTIHAJBHOCT], BIACYTHICTIO IEBUX METOMIB JOCJLIMKEHHS (aKTiB
HEe3aKOHHOT0 BHKOPHCTAHHS €JIEMEHTIB IILJISIXOM B1ATBOPEHHS, II€PEepOoOKH
TOIIIO.

MoBa #ige He JHIlle IIPO MOPIBHSIHO He3HAYHY (OCOOJIMBO SKIIIO
3raJlaTH CIIPaByKHINA PO3KBIT TaJy3l 3aXHCTy TBOpIB y mepiom 2010-2014
POKIB) KIJIbKICTH CYJIOBUX CIIpaB, ajie I IIPo He YCBILIOMJIEHHS KOMEPIIHHOI
IIIHHOCT1 OPUTIHAJBHHUX €JIEMEHTIB CyIIAMH, SKl PO3TJIAOal0Th CIPaBH
CTOCOBHO TOPYIIEHHS AaBTOPCHKUX IIpaB, a TaKOK IIPO IIEBHUM Opak
(paxoBUX KOMIIETEHITIHI HABITH cepel HaNKpalluX eKCIIePTiB, KOTPl 0epyTh
JIOCJIIJIPKYBATH MAaTeplaid TaKUX CYJOBUX CYHepedoK. TaKuM YUHOM,
MEeTOIO JaHOol IyOJIIKaIlll € HeoOX1JHICTh B UePTrOBHI pa3 IIPUBEPHYTH YBary
OpodeciiHol CIIJIBHOTH CYOOBUX EKCIIepPTIB HAIol KpaiHu J0 IIoTpedu
IPYHTOBHOI'0, 00 €KTUBHOI'0 ¥ BCEOIYHOTO JOCJIIIKEHHSI TaKUX CKJIAJHUX ¢
OaraToacHeKTHHX OO€KTIB AaBTOPCHKOIO IIpaBa, SAKHUMU € JIITepaTypHl
TBOPH.

B mporieci TBopuoro camoBUpaskeHHs, aBTOPU CHJIOI BJIACHOI YSIBU
Ta IPO(ECcIHOI MaNCTEePHOCTI YBHUPA3HIOIOTL y MaTeplaJabHIA dopMl 1mel
(3amymMm) TBOPIB, BHACJIJOK YOr0 IXHI eJIeMeHTH (JK dYacTHHA TBOPY)
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